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Çizgisel Edebiyat Bağlamında Çizgi Roman, Roman ve 

Masal Üzerine Karşılaştırmalı Eleştirel Bir Yaklaşım

Ali YAĞLI 1 

GIRIŞ

Türkçe’de Çizgi Roman, Fransızca’da Bande Dessinée, İtalyanca da Fumetti, İn-
gilizce’de Comics ifadeleriyle anılan bu edebi tür, hikȃyesinden ziyade çiziliş tek-
nikleri ve formatları ile birbirinden ayrılır. Çizgi romanlar, Avrupa da İtalyan 
Fumettileri ve Fransız-Belçika ekolü BD (Bande Dessinée) ler olarak öne çıkar-
ken, Anglo-Sakson Amerikan ekolü Comics ler de kıta Amerika’da aynı adla öne 
çıkarlar. Asya ekolünün yaygın temsilcisi ise Japon Mangalarıdır (Kunter, 2015). 
İsviçre etkisi ise Mangalar dışında Avrupa ve Amerikan çizgi romanlarına kat-
kı sağlamıştır. 18. yüzyıl Avrupa’sında gravür, karikatür ve resim çalışmalarıyla 
çizgi romana bir zemin hazırlanır, 19. yüzyılın başlarında ise genel hatlarıyla 
tamamen ortaya çıkan bir çizgi roman oluşur. Yavaş yavaş kendine has bir dil ve 
hareket çizgisi geliştiren bu sanat dalı çok geçmeden çeşitli gazete ve dergilerde 
okuyucuyla buluşur. Sanayileşmenin getirdiği refahla birlikte orta sınıfın medya 
araçlarından biri haline gelen çizgi roman yeni bir sanat dalı olarak farklı ülke-
lerin toplumlarında kabul görür. Kazançlı bir pazar olarak görülen çizgi roman 
beraberinde büyük yayınevleri ve çizerleri de ortaya çıkarır. Marvel Comics ve 
DC Comics Amerikan çizgi romanını tüm dünyaya pazarlayan saygın şirketler 
olarak kendilerini kabul ettirirler. Türkiye’de ise çizgi roman Amerika ve Avru-
pa’daki gibi sosyal, kültürel ve endüstriyel gelişmelere bağlı olarak ortaya çıkma-
mıştır. 1930 ve 40’lı yıllarda çizgi roman çalışmaları vardır, ancak bu çalışmalar 
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kede ekonominin vazgeçilmez çarklarından birini oluşturan çizgi roman Ameri-
ka’da süper kahramanlarla, Avrupa’da gösterişli albümlerle, Japonya’da ise manga 
serileriyle devam eder (Yağlı, 2017). Ülkemizde de son dönem yapılan çağdaş 
çizgi roman çalışmaları ve bu bağlamda yeni okuyucu kitlesinin artması sevin-
diricidir. Tüm dünyada kendine has okuyucusu kitlesi, yayınevleri ve pazarlama 
ağıyla büyük bir sektör olan çizgi roman ülkeler arasında bir kültür köprüsüdür. 
Çizgi roman ilgilendiği alanlar itibariyle sanatsal ve pedagojik açıdan uzun yıllar 
birçok araştırmacının ilgisini çekmiş, öğrenciye kitap okuma sevgisi aşıladığı ve 
eleştirel düşünceyi geliştirdiği için eğitim alanında kullanılması teşvik edilmiştir.
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